


12h05

12h20

15 7,97

1014h50TRANSPORT VERS SERVICE

TOTAUX (Approximatif) 8h30 227,94

 

3,53

1,00

3,53

2,85

Transport vers LA SUPER GRANDE PRÉE

25

DÉPART DU QUARTIER GÉNÉRAL Transport vers LA BAIE               (CONVOI)

Transport vers  LE CHALEUR                                   
(CONVOI)

4 SS2
LE CHALEUR                       

(CONVOI)

3

Transport vers LA BAIE               (CONVOI)

RALLYE BAIE DES CHALEURS 2025
VENDREDI, LE 27 Juin 2025

No Contrôle No d'épreuve Activité / Activity Heure de 
l'Ouverture

LongueurDurée en 
Minutes Transport

Heure de la 
fermeture

7h00 28,18

 HORAIRE OFFICIEL DES RECONNAISSANCES - Regional

15  8,10

1

Épreuve

6h30

2 SS2
LE CHALEUR                       

(CONVOI)
7h50 35

SS1
LA BAIE                                 

(CONVOI)
6h45 35

7h20 30

8h25 30

27,48

8h20

SS1
LA BAIE                                 

(CONVOI)
8h55 35

9h30

9h25

30

1,00

1,00

20,5311h10

10h30

27,48

28,18

5

10h40LA SUPER GRANDE PRÉE

10h00 35

10h35

SS4/SS6

7 SS4/SS6 LA SUPER GRANDE PRÉE 11h30

6
SS3/SS5 

/SS7
11,48

5

11h40

Transport vers  LE CAMP BRULÉ 11h05

LE CAMP BRULÉ 11h10 15

5

 Transport vers LA SUPER GRANDE PRÉE

11h55

12h00 20,53

8
SS3/SS5 

/SS7
LE CAMP BRULÉ 11,48

11h25 5

25

1512h00

Service 

15h05 1,50

Transport vers LE SHAKE DOWN 14h25 10

1,50

7,80

15 shake down 14h35 5

14h40 5 1,00

16 shake down 14h45 5 15h15

ARRIVÉE Service 15h00

Transport vers LE SHAKE DOWN

49,60178,34

8,97

Transport vers  LE CHALEUR                                   
(CONVOI)

TRANSPORT VERS SERVICE

2,85

Transport vers  LE CAMP BRULÉ 5

12h30
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WWW.RALLYNAVIGATOR.COM

8
Kilometers

13
Waypoints

8
Fuel Range

START FINISH
48.21353°
-65.82240°

48.16585°
-65.86055°

WARNING!!!
THIS ROUTE MAY BE DANGEROUS. FOLLOW THIS ROUTE AT YOUR OWN RISK.

Conditions change over time. Route leads to remote areas many miles from help. This is not a "closed" course. The route
crosses and travels on public roads and highways where other vehicles, pedestrians, and animals may be present. Some
hazards are identified here, for illustration purposes only, but most hazards are not identified or marked. Information
provided is approximate, and should not be considered precise. Obey all laws and use caution at all times. If signs, maps,
or other indicators suggest the route travels into closed, illegal, private property, or otherwise restricted areas, this
roadbook should not be followed into such areas.

RALLY NAVIGATOR IS NOT RESPONSIBLE FOR THE ACCURACY OR SAFETY OF THIS ROUTE.
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From TC Fin Le Camp Brûlé
To TC Service
SPECIAL STAGE 1

undefined km

DISTANCE

7.97 km
RECORD

DAY Vendredi
SECTION Recce
TIME ALLOWED

 min
DISTANCE

TOTAL PARTIAL DIRECTION INFORMATION DISTANCE
REGRESS

STOP
Fin Le Camp Brûlé

vers Le service
Régional

0,00 0,00 7,97

1
48.21353°
-65.82240°
ALT: 70 m

Route Fallow0,25 0,25 7,72

2

4e Rang Ouest2,43 2,18 5,54

3

Route à
Tommy2,62 0,19 5,35

4

3e Rang Ouest3,71 1,09 4,26

5

Chemin
Pardiac

4,31 0,60 3,66

6

PROXIMA NOTA
PROCH NOTE
NEXT NOTE

1,56
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From TC Fin Le Camp Brûlé
To TC Service
SPECIAL STAGE 1

undefined km

DISTANCE

7.97 km
RECORD

DAY Vendredi
SECTION Recce
TIME ALLOWED

 min
DISTANCE

TOTAL PARTIAL DIRECTION INFORMATION DISTANCE
REGRESS

Route 1325,87 1,56 2,10

7

Avenue des
Ponts

6,03 0,16 1,94

8

Chemin Cyr
6,28 0,25 1,69

9

6,84 0,56 1,13

10

Avenue
Terry-Fox

7,47 0,63 0,50

11

5e Rue7,90 0,43 0,07

12
PROXIMA NOTA
PROCH NOTE
NEXT NOTE

0,06
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From TC Fin Le Camp Brûlé
To TC Service
SPECIAL STAGE 1

undefined km

DISTANCE

7.97 km
RECORD

DAY Vendredi
SECTION Recce
TIME ALLOWED

 min
DISTANCE

TOTAL PARTIAL DIRECTION INFORMATION DISTANCE
REGRESS

Entrée Service7,97 0,07 0,00

13

8
Km

13
Waypoints

8 Km
Fuel Range

START
48.21353°
-65.82240°

FINISH
48.16585°
-65.86055°

POWERED BY

WWW.RALLYNAVIGATOR.COM
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Vous devez aƩendre l’heure prévue à l’horaire pour 
vous rendre faire la reconnaissance du Shakedown. 

UƟlisez votre cahier de Shakedown pour vous 
rendre sur place. 

 

 

 

You must wait for the scheduled Ɵme to go do the 
reconnaissance of the Shakedown. Use your 

Shakedown book to go on site. 
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